Requiem sternam dona eis, L
perpetua luceat eis. Te decet hymnus, Deus in
Sion, et tibi reddetur votum in Jerusalem;exaudi
orationem meam,ad te omnis caro veniet.

Requiem @ternam dona eis, Domine, et lux
perpetua luceat eis. )

Kyrie eleison, Christe eleison.

Andante (d = 80)
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Nr.1. Requiem

Domine, et lux

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr, und ewiges Licht
leuchte ihnen. Dir gebiihret Lobgesang, Gott in
Zion,und Anbetung soll dir werden in Jerusalem;
erhore mein Gebet,zu dir kommt alles Fleisch.

Ewige Ruhe gib ihnen,Herr,und ewiges Licht
leuchte ihnen.
Herr erbarme dich! Christe erbarme dich!

G. Verdi
(1813-1901)
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